	
[image: image1.png]



      Incidin® Active naudojimo instrukcija


Visų paviršių sporocidinė dezinfekcijos ir valymo priemonė
· Veiksmingas prieš Clostridium bakterijų infekciją

· Puikios valomosios savybės
· pH 5,6 – 6,0
· Su aktyvių medžiagų sistema PerOxyBalance®
Naudojimo sritys  
· Operacinės, intensyvios terapijos skyriai ir kitos padidintos rizikos patalpos,

· Medicininių įrankių paviršiai, grindys ir sienos,

· Slaugos įstaigos su padidinta virusidine ir sporicidine rizika (Noro virusas, Clostridium). Tinka naudoti operacinėse, intensyvios terapijos, akušerijos, naujagimių skyriuose. 
Naudojimosi instrukcija: Išpilkite 160 g indelį į 8 L vandens, norint pagaminti 2% tirpalą. Kartas nuo karto maišykite 15 min tam, kad aktyvuotumėte deguonį. Po 15 min. 2% Incidin active tirpale bus >1,000 ppm (0,1%) peracto rūgšties. Jei tirpalas nėra suteptas organinėmis medžiagomis ar sunkiaisiais metalais, jis tinkamas naudoti vieną dieną. Išlaikius ekspoziciją tirpalo nereikia nuplauti, nepalieka apnašų. 
Sudėtis: 2% Incidin active tirpale yra > 1000 ppm peracto rūgšties. Aktyvus deguonis gaminasi iš natrio perkarbonato ir TAED.
	Testų standartas
	Koncentracija

%                       g/L
	Ekspozicijos laikas

	EN 1276

Baktericidinis veiksmingumas
	2.0                       20
	5 min

	EN 1650

Priešgrybelinis veiksmingumas
	2.0                       20
	15 min

	EN 13704

Sporicidinis veiksmingumas
	2.0                       20
	5 min

	EN 13697

Baktericidinis ir priešgrybelinis veiksmingumas ant kietų paviršių
	2.0                       20

2.0                       20
	5 min

15 min

	Virucidinis veiksmingumas (virusai su apvalkalu ir be jo)
	2.0                       20
	10 min


Saugaus darbo taisyklės: nekvėpuoti garais, naudoti gerai vėdinamose patalpose. Naudodami preparatą saugokite gleivinę, akis, nosį, gerklę bei odą. Preparatui patekus į akis, nedelsiant plaukite vandeniu ir skubiai kreipkitės į gydytoją. Saugokite nuo vaikų. Dezinfekuodami elektros prietaisus visuomet įsitikinkite ar jie yra išjungti iš tinklo. Naudojant laikykitės bendrų saugumo reikalavimų. Saugokite vėsioje patalpoje originaliose pakuotėse.
Gamintojas: Ecolab GmbH & Co. OHG
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